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v Amazdnas, ¥ si vale el tratado, éste manda subir del Amazdnas, no por el Hic-
negro, sino por la boca mis occidental del Yopurd ; seguir el corso de éste, despoc
el del que se le junte y se acergue mis al rumbo del norte, y tirar por &l una lini
que vaya 4 cubrir en el Rionegro los establecimientos espafioles y los portuguas
existentes, y ¢ canal por donde en 1750 pasaban éstos de agoel rio al Yopurd, y
viceversa. { Segun Reguena, cx el Apapdris el aftucnte, y el canal 5 el denomineds
Puspud.)

»Por la otdaola, la Goayana queda convertida en una isla, limitadz en su perime-
tro solamente por aguas de los rios y del mar; y o tratado seftala por confines e
parte rios y en parte los montes gue se encuentran desde la sierra Yimbi & An-
cuara, que viene desde el rio de los Engafios para el este y continiia hasta ser atn-
vesada por el Rionegro, siguiendo desde ¢l otro lado de este rio por el monte Cu-
cuy y slerra Copl, Imeri, Guay, Ucurusiro, Taperapeco, Parima, ete., hasta donde
finalicen los duminios de ambas monarquias, ( Segun Reguena, ef encuentro es hdcia
ef Rionegro entre San Cdrlos y Maravitanas, en o monte Cucuy.)

»La cédula comprende en los términos de Guayana, la espaficla, la portuguesa,
la inglesa, la holandesa y la francesa, y esto en una época en que ya Espafia habia
reconocido la existencia de posesiones extranjeras ¢n Guayana, por ejemplo, res-
pecto de Portugal en el tratado de 1750; tocante & Inglaterra, en los tratados de
1670 y de 1713; en cuanto 4 Holanda, en el tratado de Munster de 1648.»

Es forzaso, pues, tener presente que cualesquiera que fuesen fos confiner meridic-
males de 1a Guayana en 1750 y 1777, ellos quedaron definidos por los tratados con-
cluidos entdnces entre Espafia y Portugal de una manera que debe prevalecer so-
bre las demarcaciones anteriores.

APENDICE P™,

NiuMERO 1.*

Real drden de 26 de Diciembre de 1777 sobre nombramiento de comisarics
para el scfialamiento de Umites,

Concluido como estd ya el tratado preliminar de paces ajustado entre las coro-
nas de Espafia y Portugal , de que son copias los adjuntos dies ejemplares, y estando
las dos cértes de acoerdo sobre los puntos principales de que se fijen los Mmites de
una y otra parte, en que tanto se interesan ambas Monarqulas en la forma que V. 5.
verd en loa diferentes articulos de dicho tratado preliminar que hablan de esta ma-
teriz, ha resuelto el Rey que, pues en la provincia de la Guayana hano ocurrido vi-
rias disensiones de que ha dado cuenta aguel comandante general, con motive de
un puevo establecimiento de portngueses en el Parime y fronteras del Rio Negm,

(1) Véanse [an pige 66, 67, 173 y 174 del teato principal
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disponga V. 5. por su parte coanto sea condocente para hacer cesar en aguellos pa-
rajes coalesquiera expediciones que hayan podido efectuarse por el citado coman-
dante de la Guayana, 4 fin de expeler 4 los portugueses de cualesquiera puestos en
que se hayan introducido, quedando las cosas en el estada én que se hallasen al
recibo de la noticia de la paz; y como para poner en prictica un asunto de tanta
importancia, como e ¢l de la Gjacion de los Uimites, que se desean con arreglod lo
pactado por ambas coronas, se hace preciso valerse de sujetos de la mayor probi-
dad , inteligencia y prictica del pals, gue juntos con los comisarios que s= eligiesen
por la parte de Portugal, determinen la demarcacion , seflalando los logares y si-
tios por donde debe hacerse en conformidad de lo que se baya contenido en el re-
ferido tratado; quiere 5. M. que por lo que mira 4 los mencionados parajes de la
provincia de Guayana en donde los portugueses se hallan establecidos con inme-
diacion 4 nuoestras posesiones, nombre V. S. al teniente coronel don José Lindres,
comandante de aquella tropa, y al capitan don Antonio Barreto, en quien con-
curre la circunstancia de conocimiento prictico de aguellos terrencs y rios por ha-
ber intervenido en estos asuntos, 4 los que para su cabal instruccion y gobierno en
cranto deben practicar, facilitard V. S. alguncs ejemplares de este tratado; todo lo
que prevengo 4 V. S. do real dnlen para su exacto cumplimiento, en inteligencia
de que estos sujetos deberdn dar drcunstanciadas noticas por medio de V. 5. de
cuanto practiquen para la de 5. M., 4 fin de acordar las providencias gue se halla-
sn por convenientes, segun lo que sc advierte en &l mismo tratado, ¥ de que para
asegurar mds esta importancia se procurard enviar 4 V, 8, las instrucciones & ad-
vertencias que se puedan formar aqui,

Dios guarde, ete. Madrid, 26 de Diclembre de 1777, — Sefior gobernadnr de Ca-
rizas. — Hecho por duplicado. — Minuta ariginal. — Al respaldo el extracto del
documento. — Hillase con otros papeles originales antecedentes y consiguientes 4
él, relativos 4 la cuestion de limites con Pertugal 4 consecoencia del tratado
de 1777, en ¢l archivo central de Alcald de Hendres, legajo ndm. 4401,

E! gobernador de Caricas, Luis de Unzaga y Amesaga, acusa el recibo y cum-
plimiento de la anterior real érden en ofico dirigido al Excemo. sefior don José de
Gilver com ficha de 14 de Marzo de 1778.

NumeErO 2.°

Rezal drden de a0 de Enero de 1778 al capitan general de Vencruela, previ-
niéndale que encargue & lon comisarios nombrados para el sefinlamiento de
limites se arreglen al espiritu de! tratado de 1.* de Octubre de 1777,

Sefior gobernador de Cardcas : Acerca de cuanto tengo advertido 4 V. 8. en dr-
den de 26 de Diciembre del asio prézimo pasado en punto & sombramiento de cc-
misarics y asociados para el sefialamiento de Umites y ejecucion del tratado preli-
minar ajustado entre las coronas de Espana y Portogal 4 1.* de Octubre dltimo, en
que & prescribe por dénde ha de correr 1a Moea divisoria de unos y otros domi-
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nios, sélo debo expresar ahora lo mucho que conviene encargue V. 5. & todos los
comisarios s¢ arreglen al espirito del tratado, y que no pasen 4 la ejecocion de un
articulo sin haber leido y tener presentes los demas & que pueda tener relacion per
la dependencia y conexion estrecha que todos ellos tienen entre si. Y como enel
articulo 12 se cita ¢l 5.* del tratado de limites de 1750, dirijo 4 V. S. diez cjempla-
res de dicho articulo §.* para qoe preeda repartirios entre los comisarios 4 bo de
que teogan presente su contesto.

Dios guarde 4 V. 5. mochos afios. El Pardo, 30 de Enero de 1778, Jard de
Gdlves,

Excmo. seflar.—Sefior : En cumplimiento de la real drden de 20 de Enero de aite
afio, que 8¢ reficre 4 la de 26 de Diciembre del prozimo pasado, sobre el sefiala
miento de limites y ejecucion del tratado preliminar ajustado entre las coronas de
Espafia y Portugal, 4 1.* de Octubre del mismo, he pasado las drdenes correspon
dientes al teniente coronel don José Lindres y al capitan don Antonio Barreto,
incluyéndoles dicho tratado y un ejemplar del articulo 9.* del de 1750, 4 fin de que
con arreglo 4 lo pactado por ambas coronas y juntos con los comisarios que se cli-
giesen por la parte de Portugal, determinen la demarcacion en lo respectivod la
provincia de Guayana, previniéndoles se arreglen al espirito del tratado ¥ que no
pasen 4 la gjecucion de on articolo sin haber leido y tener presentes los demas 4
que pueda temer relacion, como asimismo el noticiarme circunstanciadamente
coants peorra, para trasladarlo 4 1a de S. M., cuya igual drden y ejemplares he
comunicado al gobernador de dichz provincia don Antonio Pereda, para su inteli-
gencia y observancia en la parte que le toca,

Nuestro Sefior, ete. Cardcas, 19 de Mayo de 1778, ete., Luis de Unzpg y
Amezaga.

NiémeroO 3°
Real drden de 6 de Junio de 1778 dando instrucciones que deben tenerse pre-
sentes para la demarcacion de los limites entre las poscsiones espafiolas y
las portoguesas de América.

Con real drden de 26 de Diciembre del afio préximeo pasado se remitieron 4 V.5,
ejemplarcs del tratado preliminar de paces ajustado entre las coronas de Espana y
Portugal, y con este motivo se instruyd 4 V. 5. de la voluntad del Rey acerca de
Iz sjecucion efectiva que debia ponerse por obra para fijar los imites y d=marcadon
ile esta nacion ¢ la portugucsa, con arreglo 4 lo estipelado y convenida entre am-
buas oormmigs , slestinamlio lis l.lljl"l_;‘l'\ g S AL \;Jﬂil s nombrasen P k-w iy
o Lot paarnfes comprendides en fa provimcia de Guarans. Despucsde osto ba ocurrids
t] habyr propugsta 13 cdne de Lishoa lo conveniente que serfa para que estc adlo
s Wiciese ¢on la brevedud y facilidad posible, ol que se verificase en cuatvo divisie
aes e papadinles y otras tantas de partugucses, compacita cada una de des comi-
sarivs, une w dos ingeniercs, dos gedgrafos y dms pricticos, con la gente propor-
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cionada al servicio de sus encargos, sefialando y determinando los sitios en que
deberian reunirse unos y otros dependicntes, para empezar sus respectivas operacio-
nes, el rumbo y parajes por donde caminasen y sitios donde se juntasen para resol-
ver de comun acoerdo la demarcacion que se habia de seguir, y lo demas que pu-
diera ocurrir 4 la vista del terreno en conformidad de los respectives articulos del
referido tratado preliminar, Reconocido este asunto con la gravedad y circunspec-
con que es debida, y comprendiéndose qoe las exprosadas divisiones pueden ser
susceptibles de otra disposicion para la pasible comodidad, facilidad y ménos tra-
bajo de los gjecutores, ha resoclto el que la primera division deba componerse por
parte de Espafia de dos comisarios principales, dos ingenicros, dos gedgrafos y dos
pricticos del pals: que ésta se réuna en Montevideo, ¥ que la portuguesa lo practi-
que en la villa de Rio grande de San Pedro, para que acordando entre s los res-
pectives comisarios de ambas ¢l punto donde deban juntarse, y toda lo demds cor-
raspondiente 4 sus partidas (que parece debe ser la guardia del donde debe
empezar la demarcacion ) siga sus operaciones desde aquel punto, conforme 4 los
articulos 3., 3.%, 5" y 6.° de! ‘tratado preliminar. Pero considerindose que d trbajo
de eata division hasta el pié del Salto grande del rio Parand puede ser impracti-
cble en los términos que ba propuesto 1z cérte de Lisboa por los montes cerrados
¥ %n camino algono y rios de corta navegacion, como lo son el Pepiriguaso y San
Antonio, distantes de Loda poblacion que les pueda dar algun socorro, ha resuelto
Su Majestad que esta partida despoes de haber hecho unida parte del camino, se
subdivida formando de clla dos, compuestas de un comisario, un practico y mitad
de sus dependientes, asi espanoles como portugueses | y que la una continiie por la
eresta que divide aguas hidcia los rios Uruguay al ponlente y Jacuy al oriente,
hasta lHegar 4 la boca del Pepiriguaso, y la otra subdivision se separe desde el rio
Ibicuy que tienc su orfgen y pasa por el Monte grande, y que atravesando é&sta por
las prchlos de misiones hasta el de la Candelaria ¢ al del Cérpus, Gltimo por la
mnda oriental de los del Parand, suba por €] en barcos hasta el pié del Salto del
ro lguast & Curitaba, y que dista tres leguas de su boca en el Parand |, y arrastran-
£o por sa banda septentrional las canoas medianas que llevire & baciéndolas enci-
mu del Salto navegue en ellas hasta el rio de San Antonio, que & el segundo que
le entra por la banda austral, y subiendo por €] hasta donde lo permitiesen sus
aguas, procure reconocer su origen, y unirlo con el del Pepiriguaso, cuya boca ha-
bri ya reconocido la primera division, y 4 su vuelta 4 hacer la demarcacion desde
14 boca del Tguasi hasta el pié del Salto grande del rio Parand, conforme al ar-
ticula 8.7 del tratado, si no tuviesen por mis oportuno el hacer esto dntes de en-
trar en el Iguasa.

La segunda division ha de subdividirse al medo que la anterior, en inteligencia
gut ha de companerse, como tambien las otras dos restantes, del mismo nimero de
icdividoos : |a reunion de los espancles de esta segunda division ha de verificarse
ta ba ciudad de la Asuncion del Paraguay: desde alll pusard la primera subdivision
4 b villa de Curocuato, no distante del rio Igatimi; las dos mitades de la sobdivi-
tion espatiola ¥ portuguesa, han de empezar co éste su demarcacion, tomindole
por limite (pues no hay rio alguno que se conozca en el pals con el nombre de
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Isporey, ¥ el Igatimi es el primero caudiloso que entra en el Parand por so banda
occidental, pasado su Sallo grande), y subiendo 4 su orfgen se ven, no distantes
de &1, las vertientes de otro rio que corviendo al ponieote desemboca en el rio Pa-
raguay, en que es conocido por el nombre de Ipané, el cual deberd tomarse por
limites por no hallarse por esta parte rio alguno que tenga el nombre de Corrien-
tes. La subdivision de la tropa portoguess podrd desde la boca del Tgatimi wenirse
i 1a Asuncion, donde junticdose con o espasiola que habrd quedado alif, sobird en
barcos por el rio Paraguay hasta la boca del Jaurd, demarcando hasta ésta el curso
del Paraguay, desde donde recibe al Ipané, que serd el término de la primera sub-
division. Y respecto 4 que la segunda subdivision hace su viaje por navegacion co-
nocida, ficil y en barcos grandes hasta la boca del Jaurd, y que la tercera division
gue se dird le tiene dilatado, penoso y dificil, se Ia puede aliviar en parte, afadien-
do & aguella ¢l trabajo de que demarque tambien ¢l terreno comprendido entre la
boca del rio Jaurd, y la conflencia de los rios Itenes & Goaporé con el Sararé, con-
forme al articalo 10 del referido tratado, y asf quiere el Rey se practigue.

La tercera division propuesta por la cfrte de Lisboa, se redoce 4 que se revna la
espatiola en Santa Cruz de la Sierra, ¢ alguno de los pucblos de misiones de Chi-
quitos mis inmediatos 4 los parajes de Ia demarcacion, y 1a portuguesa en Villa-
bella de Matogroso, y que en cualquiera de éstos s¢ vean loa comisarios de ambas
naciones, para que acordes empiecen la demarcacion desde la boca del Jauni por
los rios Guaporé, Mamoré y Madera hasta la mdrgen oriental del Javari, y de
agol hasts donde el mismo Javarf entra en el rio de las Amazdoas 6 Maradon, y
de este sitio hasta [a boca mis occidental del Yupord, en conformidad de los ar-
ticulos 10 y 11 del tratado. Es cierto que la revnion de la division portuguesa estd
premeditada con acierto por no estar distante del principio de su demarcacion; pero
respecto 4 la cspaficla, s¢ considera moy distante y sin proporcionada comunica-
cioo la ciudad de Santa Cruz de la Siern, y asl estando mandado ya anteriormen-
te sc eche mano de los gobernadores rayainos 4 las fronteras de la demarcacion,
puede el gobernador de la provincia de Mojos, y los demss individuos que por
parte de Espafia deben componer esta partida, recnirse en la cabecera de dicha
provincia d otro pushlo mds 4 propdsite de aguellas misiones para que con mds
conocimiento de las proporciones y distascias del pals elijan el lugar mis cdmodo
de juntarse y acordarse con los comisarics de Portugal, siendo por lo propio mds
conveniente dejar 4 disposicion y arbitrio del Comandante de aquella partida esta
determinacion que ha tomado 5. M. para esta tercera division, y resolver 4 la vista
los medios de ejecutar, de acuerdo con los portugueses, la demarcacion que dehe
llenar el objeto de esta partida. Esta tercera division no admite la subdivision pro-
pucsta para las dos antecedentes, sin embargo del dilatado espacio que tiene que
recorrer, examinar y fijar los puntos, dasdo principio por el confluente de loa rios
Itenes & Guaporé con el Sararé, pues la necesidad que la incumbe conforme d lo
estipulado en el articulo 11 del tratzdo preliminar de determinar en el riode la
Madera, por la diferencia de latitud entre la confluencia ¢ union de los rios Itenes
¥ Mamoré hasta su boca en el Amazénas, el punto igualmente distante de uno y
otro extremo, por cuyo paralelo debe tirarse la linea 4 igual latitud en el rio Ja-
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varf, la obliga 4 esta partida 4 continoar unida y entera por dicho rio de las Ama-
atmas, en el coal podrd determioar d la ida y vuelta la boca del rio Yupurd hasta
¢l expresada punto de la orilla oriental del rio Javarf, donde deben fijarse las mar.
a3 y sefiales inalterables que designen la division de dominios, lo que ejecutado,
dehiendo regresar esta misma partida por el rio de la Madera hasta los parajes de
donde haya salido, practicard nueva observacion, ¢ ignal diligencia de situwar las
marcas divisorias & orillas de este mismo ric en la propia latitud en que dejd pues-
tas las de Ia orilla oriental del Javari, absolviendo y perfeccionando este trabajo
wa arreglo 4 todo de lo estipulado en el articalo 11 del dicho tratado.

La cuarta division que contiene la propuesta de la corte de Lisboa fija Ia partida
espafiola en el pueblo de San Fernando, 6 en el de Pevas, situados en la orilla sep.
tentrional del Amazénas, para bajar de alli 4 la boca del Yupurd, y la reanion de
|z portuguesa en el gran Pard, para pasar de alli al fuerte del Rionegro, & villa de
Barcelos, v de alll subir por ¢l Amazdnas 4 la misma boca del Yupuri, v que vién-
dase en cualquiera de los parajes dichos, los comisarios de ambas naciones acuerden
L gjecucion del articulo 12 del tratado, y final conclusion de toda la linea divisoria
de los dominics , ejecutando las cuatro sobredichas divisiones en sus respectivas
demarcacicnes, no silo lo dispuesto en los articulos expresados, sino tambien lo
estipulado en los articulos 13, 14, 15 ¥ 16 ¥ en los demas del tratado. Los parajes
propucstos en esta cuarta division para unirse las dos paniidas espafiola y portu-
goesa parecen los mis proporcionados y conformes para que acordindose prévia-
mente ambas en el punto de so reunion por aguellos medios que parezcan mis
adecuados 4 facilitar la operacion, se dé principio 4 eila por la boca mis occidental
del rio Yupurd, con arreglo 4 lo estipulado en el articulo 12 del tratado prelimi-
nar {1). Pero en drden al derrotero y giro que debe llevar esta cuarta division, ne
teniéndose aqul aquel conocimiento prictico del terreno por donde deba correr la

(1) Fertuda 3*— Ama xy 21 Porigeal ke de concurrescia de ls lorcers partids portaguess no
e demarrn deade dicha boca del Jaurt basts In sy cecidental del Yupurd en ¢l Marton & Amusina;
pers probiben los portaguesns jajpmtasente qoe el comisario sepatiol recancscs el rio HMends & Guapo-
rf, slmenoy desde 46 al 45

Fartida 4 — Ara., X1 y X1 Coaviemen for comsaries de fef cwarie: pariider ow demarar, ma stls el
ferrens dr im periemencia; god ovn dovds fa bocs mdy scodrmtal dol Vaperd Aats donde freminan bos e
ey de wna y oire menargeds, soire los rios Oricoco y Marsfon ¢ Amasdoas, slno tumbien desde
| punts que debia Bjarse en el rlo Javar! hasts dicha hocs mils cecldgutal del Yupurk, No pue-
Ce ejecutarse asta parie da demarcacion | pero los portugueses bacen clasdestinos reconocimienton en
l Javarl, y aunque el comluario espahol solicita se le entregue, en cumplimiento del iratado, la bands
tepiemrional del Marafion com lss poblaciones y el fuerie de Tabatings, ¥ comenzd d bacerse In en-
g, s suspendis ¢l portugue indebidaments con el pretesio de que se e hablan de entregar low
aabiecimienton espatcle do San Carlos y San Aguatin en Hisnegro, admenos desde 45 al £y

Acugnlan ambos combsarios levastar un mapa de dicha basds septentricoal del Marafon y fjar wn
maroo £ am orills scstral | y wil by sjecutan | ndmercw 53 ¥ 55,

Sescfase disputa sobre cull o la bora min occidestal del Yupurd, y sla embarge de ks segucided
o dake & Ia opicion del comimario espatiol o reconocimiento beche por va dependiente soyy, scepta
®l e clrece hacer ol portugues, pera éite 0o lo cumple; ¥ no obwiante fj6 un marco, sobre Jo cual
protests ol espabol, que comprobd despues su dictimen , ndmeros desds ol §7 sl 6.

Entran umbas partidas eo el rio Yupurd, lo navegan y reconocen con los que Iz entran par el rumbo
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linea divisoria sefialada en dicho artfculo 12, para con €] abrir an rumbo acertado;
y considerdndose 8] mismo tiempo que loa portugueses, mejor instruidos por las
frecuentes expediciones que por tierra y agua han practicado en ellos, se hallardn
con los conocimientos necesarios para no desviarse de los términes, limites y pun-
tos Bjos que prescribe el citado articulo 12, defa ol Koy al ardiirio de for goberna-
dores de las fromberas que se comisiomaren para esta diligencia la gecocion de el
acordindose aquéllos en todo 4 los estrechos términos enunciados en el menciona-
do artfculo, eligiendo los lugares, terrencs, montes, rios y demas parajes que deben
servir de marces, y disponiendo los otros medics de practicar la operacion en la
forma y términos que estin prescritos, y con que queden satisfechas reciproca-
mente las intenciones de ambas cortes,

Mediante 4 ser éota la voluntad del Rey, y que igualmente ha convenido con el
todo de ella la cérte de Lisboa para expedir sus drdenes con la intencion de que
por los portugueses se verifique su exacto complimiento, dejs 8. M. af cuidado y
celo de V. 8. sabrd umiformar sus providencias en la parte gue le corresponda con
las anteriores disposidones comunicadas sobre este asunto de la Bjacion de limites,
no perdiendo de vista el encargo hecho para valerse de las personas que se tienen
indicadas en coanto sea convenible con esta dltima resclocion, echawdd mano dr
cualesguiera ofror sufetor gue sean copaces de devempefiar por su kabilidad extas
comiriones, e inieligencia de gue al Firey de Buenos Aires y tamisen al de Santaf?,
Jor lo que mira d Jos paises de sus regpechives terriforios (1), se les ha comunica-
do esta determinacion. Y como quiera que de Portugal se envia para uso de ses
comisarios porcion de instrumentos matemdticos y astrondmicos para hacer las ob-
servaciones indispensables al tiempo de la fijacion de limites, conviene que los
comisarios de ambas naciones se presten midtoamente sus instrumentos para mayor
exactitud de las operaciones, lo que aviso 4 V. 8. para que se halle instruido de
estas circunstancias, y de que desde agul se remitirdn tambien para uso y des-
cmpefio de pucstros comisarios los instrumentos que se puedan y sean mds §
propésito para estas operaciones.— Diios guarde 4 V. S. muchos afos.— Aranjues,

del norie, y suscitase disputs sobre sefalar ol en qoe debis terminar Is comun eavegacion de aquél;
sin embargo de bos recooocimienton que fxvorecian la opinios del comisaric espasol, sosticoe wu dic-
timen el portagues; remiten ambos los correspondientes mapas & sus respectivas cértes. Nidgua
el segundo d wefalar el cafio por dande se comunicaban los portogueses del Yupurd con los del Rio-
negro, ¥ oo permite ¢l comisarlo portugues al evpatiol que la partida de sy carge pase d ena dliimo
mmlv.mnymw&dlmmllﬁwdmwwmm
terminan los dominios de amt q L desde el By ol 8. ( Memoria kistdries ode Agw.
hjﬁ-m;”ﬂlﬂrlﬂ“ﬂlﬂlﬂTmﬂvww

De mede, pues, que convinieron los comitarion de las cuartas partidss demarrar, no sslo e terress
€ pu periesencia , que e desde la bocs mis occideatal del Yupurd basta donde termisan los dogi-
cios de unk y olrs mesarquis eatre loa ries Orincco y Marsfon & Amasdcas, nino tambica desde ol
pusts gue debda Bjarse en ks bors del ro Javari aguss slmjo del Amasdnas, que koo evpaficles saricn
Hamar Orellans, basts la boca mis ocridental del Yupurd gue dessgus en & por la misgen seplentnio-
zal, parte de ln linea que correspendia demarcar i las terveras partidas que ng Llegaron & reoaine.
(1) Lo territorics entre ol lnje Yupurd y el Negro oo eras de la pertesencia dal Virey de Saswuld;
i da s Caplianis general. Viéase pdg. 484
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seis de Jupio de mil setecientos setenta y ocho., Ferd de Galves.— Sedcr Gober-
nador de Cardcas.

NUOMERD 4.°

Comunicacion del Capitan general de Veneruela de 14 de Setiembre de 1778
de quedar instruido de cuanto se le previene en la real drdende 6 de Junlo.

Excelentisimo sefior.— Sefior : Jnstruido de cuanto 5. M. manda en su real dr-
den de 6 de Junio dltimo, en drden 4 los limites, y demarcacion que dehe Bjarse
entre dominios de S, M. y de la de Portugal, con arreglo 4 lo estipulado por ambas
coronas, ¥ de lo que se me instruyd por real drden de 26 de Didembre préximo
pasado, por ko que respecta d los parajes comprendides de la provineia de la Gua-
rana, por los sujetos destinados por 5. M, con atenclon 4 lo prevenido en el tratade
preliminar de paces, de que se me remitieron gjemplares, digo que para compli-
miento de lo que se me previene ahora con lo ocurrido por la céree de Lisboa, pro-
poniendo para la fjacion de dichos limites, se verificase en cuatro divisiones de
spatioles y otras tantas de portugueses, compuesta cada ona de dos comisarics,
uno & dos ingenieros, dos gedgrafos, y dos pricticos, con la gente proporcionada al
servicio de sus encargos ; he pasado drden al ingeniero don Juan Antonio Perells,
gque s halla con destine en dicha Guayana para que se trasfiera 4 esta capital, 4
tratar y conferenciar conmigo lo que deba gjecutarse por nuestros comisarios regla-
dos al art. 12 del tratado preliminar, sin perder de vista los 13, 14,15 y 16, y de-
mas prevenido en &1, como el sujeto que considero mis instruido de los parajes por
donde debe continpar, y pasar la linea divisaria por esta parte de dominios de su
Majestad | pues aunque ¢l mapa general de la citada provincia de Guayana estd al-
timamente levantado prudencial, y no exacto por dicho ingeniero, mo compremds
el ris Yupurd, precisc punio para de ¢l diripirse ol que s¢ acuerde, para firar la
eomsabrda linea divisoria, y aunque para dirigir la expedicion de la Panime, ¥
thara para esta importante comision, solicité, y he salicitado los mapas de los an-
tecedentes comisarios de Umites, jefe de escuadra, don José de Tturriaga, y bri-
gadier don José Solano, ni los he hallade, ni noticia de so destino, ni 4 s forma-
too & no, sin embargo de haber examinado prolijamente algonos sujetos que exis-
ten en esta jurisdiccion (1); y sirvieron en aguella comision, pues sus noticias son
tan diminutas, que sélo se extiend®n 4 los parajes que estuvieron comprehensivos
sélo 2l interior de dicha provincia de Guayana, y ninguna foera de ella, ni con 36
lido fundamento d afirmar de sus limites, pues aungue tambien he visto la descrip-
cion que hizo el coronel don Manoel Centurion, no pude afirmar por lo que res-
pecta 4 la Parime fuese su limite, que por noticia de un indio que lo movid 4
tomar posesion de ella, y salieron al encuentro los portugueses, tomdndale prisio-
ntra la tropa de dicha expedicion, compuesta de un sargento, un cadete y 12 ¢ 17

(1) El mapa levantado en 1762 por Solaso eatd en poder de la comision de cximen.
30
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hombres, conviene asimismo para apoyar mis dodas el informe del teniente don
Vicente Diez de la Fuente, comandante de dicha decantada expedicion de la Parime,
goe 1o hice venir 4 esta capital. Oue se reduce d que subid por el rio 12 Paragua, ¢
s¢ £jé en la cludad de Guirior, poblada de roo personas, que la componen tropa,
algunos blancos , indios y zambos & gente de color, y de alll no pass aguardands
SOCOITOS, TRzon porque no pusdedar otra de la Laguna Parime, y Cerro Donads,
que la que adquirié por algunos indics, hallarse 4 igual distancia qoe la goe ba-
bia de dicho Guirior 4 la dudad de Guayana; y ditimamente, informindome del
brigadier don Agustin Crame, ingeniero nombrado para visitar estas plams des-
pues de haber estado en aquélla, me dis iguales noticias & dstas, adelantands
gue, conocido por limite el foerte de San Cirlos, situado & la entrada del Rioge-
g, creia s¢ Lomase por punto para tirar dicha linea divisoria entre dicho fuerte,
y ¢ inmediato de loa portugueses, llamado San Jost de los Marivitanas; pero
como mds al oeste se halla el rio Yupurd, de que habla el tratado preliminar, me
persuado opinen loa comisarios portugunsses fjar ¢l punto, salvos sus establecimien-
tos por aquella parte del citado rio Yupurd, y los nuestros en la necesidad de con-
venir, por no desviarse de lo preventive del tratado; para precaver esta duda, be
providenciado la venida de dicho ingeaiero con intento de incluirlo en la cuarta
division, segun se me facults por la citzda real érden de 6 de Junio, y de que im-
puesto de mis intenciones (que sujetaré en cuanto alcance & las de 5. M.} poeh
imstruir 4 nuestros ya nombrados comismrios, capitan don Aotonio Barreto, que s2
halla de comandante del referido fuerte de San Cirlos, 4 quien tengo escrito instruc-
tivamente sobre cate asunto, y remitidole un ejemplar de diche tratado preliminar,
y ¢l del art. 9.% 4 que se refiere el 12 de aguél; y al otro comisario interinamente
nombrade por mi, teniente coronel, don Gaspar Salavarria, y sargento mayor de
milicias de las de Cumand, hasta 1a resalucion del Rey, por haber muerto doa José
Lindres {como en carta separada doy coenta en esta ocasion ), & fn de que con mis
reflexiones, las que le hiciere concebir h vista del terreno, y produjeren sus talen-
tos, se acoerden con loa comisarics portugueses, al camplimiento de lo prevenide
en dicho tratado preliminar € intenciones de ambas majestades.

Concibo asimismo Gtil para superar éta, y las demas dodas que ocurran, se me
remita algon plano de los que formaron los antedichos comisarios de limites doo
José Teurriaga y don José Solano, como los dos gedgrafos, por no haberlas en estas
jurisdicciones de este gobierno, como asimismo algunos instromentos que faciliten
las operaciones de esta importante conision, so obstante el arbitrio que se me
previene de prestarse una d otra nacion, los que necesite por la falta que aquof bay
de ellos; gue por lo que respecta & la gente que se destine & ésta estoy 4 la min
para proveerla en tiempo, y avisar al [ntendente disponga de su subsistencia, ¥
Iz de los nombrados, suplicando 4 V. E. si s les debe dar gratificacion & adelantar
algonas pagas, cuya declaracion imploro para evitar dodas y etiguetas que retar-
den este servicio, & cuyo cumplimiento prestaré toda la atencion gue debo, no ol
vidando que la direccion de la linea divisoria de limites que los comisarics de la
otras tres divisiones hayan acordado desde Buenos Aires 6 Quito, dard fus 4 Jos de
esla cuaria para confimuarla, segun lo estipulado por ambas coronas.
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Todo 1o que suplico &4 V. E. | se sirva elevarlo 4 5. M. para que se digne resolver
lo que fuere de su agralo, para el acierto porque anhelo en su cumplimiento.

Nuestro Senor guarde la importante vida de V, E. los muchos afios que necesito.
Cardcas, 14 de Setiembre de 1778, — Excmo. seftor.—B. L. M. de V. E. su mds
rendido servidor, Luis de Unzaga y Amezaga.—Excmo. sefior don José de Gidlvez.

(Sirve de carpeta & este documento el extracto de secretaria d cuyo pi¢ van la
nota y decreto siguientes) :

Xora. Los mapas que seé suponen levantados por lrurriaga y Solano, no coasta
hayan venido en Hempo alguno 4 la secretaria (1), pero formado por Survilleel ad-
junto de Nueva Andalocia ew domde cstd comprendide la provincia de lo Guayena
von fodor sus parafes ¥ rio Yupurd de gue frafa ol gobernador de Cardcas, serd
conveniente enviarle algunos ejemplares, pues estin ahiertos para que se goblernen
los comisarios, como que este mapa s el mids exacto.

Y por lo que respecta al ingeniero Crame que pide ¢l gobernador para em-
plearlo en aquella division, se advierte que este ingeniero ya habia salido de aque-
I12s costas para ir 4 Cartagena y demas parajes de Tierra Firme en seguimiento de
i comision de revista de plazas, por cuya razon no serd ficil echar mano de €1, &
ménds que e le diga que evacuados sus encargos pase 4 Cardcas para ser empleada
en la cuarta division.

§ de Epero de 75. — Como se proponé én coanto 4 enviar ejemplares del adjunto
oupa. Digasele que Crame no poede ir 4 la comision ; que los ingenieros de ella
deben suplir la falta de gedgrafos; y que enlo demas debe sefialar las anticipaciones
¥ gratificacion de acuerde con el Intendente. 24 dicho, fecho en 25,

Adjunta se halla la minuta original de la real drden de 25 de Enero de 1779
que sigue:

NimeEroO 5°

Real drden de 25 de Enero de 1779 en que se aprucba el celo del Capitan
general de Veneraela en adquirir noticias sobre todos los parajes de su
juriadiccion comprendidos en la cuoarta comision de limites,

En carta de 14 de Setiembre del afio dltimo, nimero 168, manificsta V. 8, que-
dar instruido de cuanto se le previno en real drden de & de Junio del mismo ano,
acerca de que para la fjacion de limites debian hacerse cuatro dividones, asi de
apifioles como de partugueses, compuesta cada una de los individuos que se ex-
presan. Y con este motivo expone V. S. las dificultades que le han ocurrido para
dir principio, coando llegue el casa, 4 la prictica d¢ la cuarfs divisren, y tomar las
noticias que ha podido adquirir relativas 4 fjar una exacta idea de fodos Jos para-
Jis principales de la provincia de Guayama, por donde ha de caminar la citada

(1) Fud presevtado 4 5. M. el Maps de Solano en 1762,
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cuarta division. 5. M. en vista de tedo aprueba 4 V. §. su celo para la mds pronta
esclaracion de esta operacion por parts de nuestros comisarios, delfendd ser muy
del caso el comocimiento del curso del rio Fupuwrd ; y no encontrindose aqul los
plancs que supone V. 5. levantados por los comisarios de llmites anteriores don
José de Iturrizga y don Josf Solano, remito 4 V. 5. de drden del Rey los seis ad-
juntos gjemplares del mapa ditimamente formado aqui de la Nueva Andalucla, en
donde estd comprondida la provincia de la Guayana, com todos los parajes y rio
Fupurd, paraque V. 5. pueda instruirse perfectamente de sus respectivas situacio-
nes, y distriboya entre los comisarios para su gobierno en la prictica y coa el
objeto de coadyuvar al mejor servicio del Rey, 4 cuyo efecto no puede concurrir
como V. 5. ha solicitado el ingeniero don Agustin Crame, mediante otra comision
del real serviclo que le estd encargada y no pide demora (1),

No siendo ficil desde aqui el envio de los gedgrafos que previens la citada real
drden de & de Junio y V. S, pide, ha resuelto 5. M. que los ingenieros que haya
allf suplan las faltas de gedgrafos; y bajo este supuesto se hace preciso vea V. 5. de
valerse de los que le parezcan mis 4 propdsito para este desemmpedio; y que asi §
é&stos como d todos los demas sojetos que se hayan de ocupar en esta cuarta divi-
sion , s¢ le sefalen las gratificaciones y pagas adelantadas, que con acuerdo de ese
Intendente de cjército y real Hacienda parescan 4 V. 5. coovenientes, 4 cuyo
efecto aviso 4 éste lo correspondiente para que por su parte concurra con todos los
aoxilios qoe sean precisos pars la verificacion de esta cuarta division. Mediante
estas circunstancias no parece resta olra cosa que providenciar en este asunto, sino
el que V. 5. 3¢ dedique 4 adquirir cuzlesquiera otras ooticias que sean capaces &
adicionar la instrucclon perteneciente i esa cuarta division, de modo que se bayan
mis asequibles las operaciones de los limites respectivos o Jor derremos e sw furis-
diccion, y asi lo prevengo 4 V., S. de drden de 8. M. por si pudiere darse este caso
no omita ¢l ponerle en ejecucion. — Dios guarde 4 V. S, mochos afics. — El Par-
do, 25 de Ercro de 1779, Ford dr Gdfres. — Sefior Gobermodor de Cardeas.

(1) Low urntados de 1790 ¥ de 1777 dessarcun la frosters miridional de ks Capitanis prueral de Ve-
oeruela bacidndols priociplar eo el rio Yopunh Asl lo eoteodid Bspefis, cuands dispuso o ln drdes
instructiva de 6 de Junio de 1778, que b cuarm partids debis principlar ls demarcacion por la boes
mis occidental dal rin Yupurd, con arreglo 4 b estipulada en el cliado are. 12 del tntdo de 1777,
cuando mandd en ln orden de 35 de Evero de 177, ndoero 6, dirigida o] [nteodente, quoe la dichs cuar.
ts pariide abis brare sw proncipe m fo proevincis s Gueapana, resuliando gue, con la denominacion de
provincla de Guaysna, comprendia tambien 4 lo territorios de s Comansdancia general de b nuevas
pobilaciones, pior sslar cuidas al gobierao de dicha provincia , ¥ formar eo cusrpo parn &l efecto. Asl ke
entendio o Caplisn general de Vencruels, segun su oficio copisda en las pégines 473, 478 ¥ 475

Tan evidenie cra que b demarcacion de s Capitanis peneral de Vencrecls [ & quics conespondia
In proviscis de Guaysns wnides & clls, como bo sstabus las suevas poblariones del alte Orisowm y
Rivgegro), debis principiar en I boca mis occidental del Yopurd, que Reguena ocerrio al Capinaa
geoenal de Vencruels, y eite funciotaris g2 expreas o8 lod Wrmisos que se copinn en b comunicasion
de la pagiza 484
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NuMeERrRD 6.°
Real drden de a5 de Enero de 1779 &l Intendente general de Venezuels, di-
ciéndole que la cuarta division de lmites debia tener su principio en la pro-
vincia de Guayana, y que debia facilitar los fondos necesarios pars ls sub-
sistencia y los sueldos de los individuos goe la componian.

Para la demarcacion que debe Gjarse entre los dominios de S. M. y de la de Por-
tugal, con arreglo 4 lo estipulade por ambas coronas, segun lo prevenido en el tra-
tado preliminar de paces, s¢ ha convenido por las dos cértes el que 32 formalicen
cuatro divisiones de espafioles y otras tantas de portugueses, compuesta cada una
de dos comisarios, uno & dos ingenieros, dos gedgrafos y dos pricticos con la gente
proporcionada al servicio de sus encargos. De estas divisiones lo cuaria debe fener
i primcipio en la provincia de Guayana (1), y 4 este efecto se han hecho las preven-
ciones correspondientes 4 ese gobernador de Cardcas para la nominacion de sujetos
que hayan de concurrir 4 esta operacion ; y como se hace preciso se destinen cag-
dales para la subsistencia de todos los individuos que comprenda esta coarta divi-
sion, prevengo d V. S. de drden del Rey los franquee por su parte, y acuerde con
¢l citado gobernador los sueldos 6 gratificaciones y pagas adelantadas que convenga
dar 4 los respectivos empleados que vayan en ella; facilitando V. 5. por este mismo
término todea los demas auxilios gue parezcan procisos 4 Ja subsistencia de esta
expedicion , pues asl se advierte al propio gobernador para su verificacion; y lo
aviso 4 V. 5. para sn inteligencia y cumplimiento, cuidando al mismo tiempo de
que estos gastos se hagan con la proporcion que es debida 4 no recargar el real
erario de otros dispendios que los muy necesarios.

Dios guarde 4 V, 5. muchos afics. El Pardo, 25 de Enero de 1775, Fosd de
Galves— Senor don José de Abalos.

{En la misma carpeta hay comunicacion del Intendente de Caricas don José de
Abalos al ministro Gdlvez, fecha 4 23 de Marzo de 1779, contestando i lo que
se le previno por éste en oficio de la misma fecha de la real drdea de 35 de Enero
de 1779 sobre gastos de la cuarta division, cuya minuta original es adjunta y tiene
una clinsula que dice: « De estas divisiones la cuarta debe tener su principio en la
provincia de Guayana.» Archivo central de Alcald, legajo ndm. 4.401.

Nusmero 7.

Comunicaciones del capitan general de Vencruela de 13 y 1§ de Juniode 1783,
de 4 de Julic de 1784 y de 20 de Diciembre de 1785 sobre los limites de su
jurisdiceion., Respuesta de 16 de Encro de 1783 de Requena & la del Capie
tan general de 1783,

Fxcmo. sefior.—Seflor : Con fecha de 20 de Julio y 4 de Noviembre de 1781 me
participa don Francisco Requena, gobernador y comandante general de 1z provin-

(1) Viéase bn pdgina 169 del texio principal,
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cia de Mainas y comisario principal (segun sa nombra) de la cuarta division de
limites , ¢! irregular intento con que los comisarios de 5. M. bdelisima de au cuarta
division pretendian se le entregasen extemporincamente nuestros fuertes de San
Cirlos y San Felipe, en la parte superior del Rionegro, y que hasta tanto no cede-
rian la costa septentrional que por el Gitimo de 1777 se reserva expresamente 4 &
vor de nuestra corona en la parte del rio Marafion, ¥ que sin embargo de las mi
silidas y urgentes razones que expuso &l expresado Requena, no podo persuadir &
general portugues & que le hiciese dicha entrega, negindose abiertamente & elln, pw
los motivos en que funda su carta de 1.° de Agosto ditimo, con la cual, y los de-
mas oficios sucesivos, me dice el referido Requena haber dado cuenta 4 V. E. pan
que de acuerdo S, M. con la cérte de Portugal, 4 quien igualmente lo han hecho
sus comisarios, resuelva lo que sen mds de so real agrado,

Para que V. E. pueda informar 4 5. M. de mi repuesta 4 las antedichas cartu,
incluyo la copia nim. 1.%, donde adwvicrto cuanto me ha parecido ventajoso 4 lu
posesiones del Rey mi amo, y precaverlas de los perjulcies que indico, s, come
solicitan los portugueses, llegase 4 tener efecio la entrega de las poblaciones fros-
terizas de San Cirlos y San Felipe, 6 San Agustin.

Sin embargo de que hasta la resolucion de las cértes sobre el citado punto, po
cederd el general portugoes de sa dictimen, y que pendiente 4 aquél, poco 4 mads
pueden hacer los comisarios de la coarta division gue correspomde d Jos limiles d
esta Capitania general de mi mands, quedo disponiendo que se adelanten & aquels
frontera el teniente coronel don Gaspar de Salavarria y el capitan don Antonio
Barreto, que son los que tiene S. M. nombrados, para que por ouestra parie oo
haya la menor detencion, no obstante las muchas y frduas atenciones de la pre-
seate guerra que ocupan todo mi cuidado.

Asimismo he prevenldo al gobernador de Guayana expida sus érdenes con b
mayor aceleracion, 4 B de gue agucllos tenientes O oficiales que se hallen mis pré-
ximos al paraje donde cxista la expedicion del nominado gobernador de Maiaxn
Ie Gaciliten cuantos auxilios pucdan 4 su subsistencia y demas qoe necesite, lo qoe
al propio tiempo he avisado al Intendente para que concurra por su parte & queno
sc retarden los socorros. Todo Io que expero sea de la aprobacion del Rey y de
V. E., 4 quoien suplico me comunique las reales drdenes que espers para migo-
bierno y acierto en este importante asunto.

Nuestro Sefor guarde la importante vida de V., E, los muchos anos que pucde
Cardcas, 15 de Junio de 1782, — Excmo. sefior. — B, L. M. de V. E. su rendido
servidor, Luis de Unzaga y Amezaga. — Excmo. sefior don José de Gdlver,

(Original duplicado. — Archive central de Alcald, legajo nim. 4.401),

A este oficio va cosida la siguiente copia:
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Comunicacion de Requena de 4 de Noviembre de 1781 al Capitan general de
Veneruels que se cits en la comunicacion de éste al Ministro espafiol
sobre la pretension de los comisarios portugueses.,

Excmo. sefior.—Muy sefior mio: Con fecha de 30 de Julio de este afio, por la via
de San Cirlos y Guayana , participé 4 V. E. con prévia reflexion & irregular in-
tento con goe los comisarios de S, M., Gdelisima de esta so cuarta division pretendian
se le entregasen extempordneamente nuestros foertes de San Clrlos y San Felipe
en la parte superior de Rionegro, y gue hasta tanto no me entregarian 4 mi,
como & gobernador y comandante general de la inmediata provincia de Mainas, y
comisario principal de nuestro Soberanc en esta cuarta division de mi mando, la
costa septentrional que por el tratade de 1777 se reserva expresamente 4 favor de
nuestra corona en la parte de este Rio Marafion, y sin embargo de las sédlidas y
urgentes razones que expuse para perseadir al general portugues qoe manda en
jefe su cuarta division de limites expresada, 4 que me hiciesen la dicha entrega, se
ha negado hoy abiertamente 4 ello por los motivos que expone en la respoesta que
me dirigié dlimamente desde Rionegro, de que acompatio 4 V. E. copia certifi-
cada por mi secretario de expedicion, como igualmente de los oficics, que yo le pasé
al general portugues y al comisario primero de esta su cuarla division con sus res-
puesias tomando el sesgo de dar parte d su cirte, para que de acuerdo con la noes-
tra (& quien ya he dado yo informe de todo) resuelvan ambos Soberancs sobre los
puntos articulados lo que fuere de so real agrado; pero porque acaso mis pliegos
que tengo dirigidos por la via del Pard 4 Lisbca para nuestra cérte padeciesen al-
guon extravio, suplico 4 V, E. se sirva comunicar 4 5. M. estas mis noticias en la
primera ocasion que se le presente.

Como segun la bastante probabilidad con que me hallo y signifigué 4 V. E. en
l2 amterior de que poede venir & San Cirlos ona partida de expedicion espafiola,
para desde alll continuar demarcando los terrenos y rios de la parte dd Orinoco
sujetos 4 la Capitanla general de V. E., me ha parecido conveniente comunicarle
lzs dndas ocorridas hasta hoy con los otros comisarios de 8, M. fdellsima acerca de
la indicada pretension que establecen de pertenecer & su corona los puestos que la
nuestra posec en la parte superior del Rionegro, fundados en el literal contexto
del art. 9.7 del tratado de limites de 1750, para que pueda V. E. instruir con tiempo
4 sus comisarios que bajo de su comando y direccion puedan venir 4 demarcar
aguellos terrenos, bien que segun el inflexible dictdmen en que se ha Gjado el ge-
neral portogues no cederd 4 pada hasta esperar difinitivas rescluciones de las
cdrtes (1)

Yo quedo en esta villa portoguesa con la partida de expedicion de mi mando en
compafifa de la portuguesa, esperando el tiempo oportuno para seguir ¢l mes pré-

(1) No bubo quinta partida & division, ni #ra necesaria, pust torrmpondis d ls cosrts la demarea-
cion desde el Yupurd al Rionegre y por los montes entre el Orinoco ¥ el Amazdoss, pdgine 48y
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zimo Diclembre al rio Yupurd, para practicar su demarcacion, conarreglo al trata-
do, y proseguirla hasta aguel punto que corresponde en el Rionegro; pero para
esto necesito se sirva V. E. comunicarme sus drdenes sobre lo que debo ejecutar
respecto 4 la pretension de los portugueses cuando legue 4 Rionegro, pues con
arreglo d lo que V. E. dispooga sobre aquellas fortalezas demandadas, serd preciso
poner los limites entre el rio Yupurd y el Negro.

Entre tanto suplico 4 V. E. s¢ sirva prevenir al gobernador de la Goayana que
para el tiempo que yo le pidiere los anxilios que necesito de viveres, dinero, gente
¥ otros utensilios, me Jos franques oportunamente, parque ademas de hallarme hoy
agui sumamente escaso de viveres, desviado de embarcaciones, por haber llegado
las que traia muy mal tratadas, podridas, inservibles, falto de soldados ¢ indioca bo-
gas, por las repetidas deserciones que estos dltimos hacen, estando como estoy hoy
muy distante deé la proviocia de Quito, de donde por drden de mi Excmo. sefior
Virey de Santafé debizn venirme los socorros y providencias necesarias, dificalta-
das sus remesas que tiempo hd se han demorado, me veo ¥a en la mayor inopia v
consternacion, y precisado & enviar al Pard y Rionegro en busca de viveres y
otros varios efectos que necesito pemsando por esto despachar 4 so tiempo un of.
cial mio 4 San Cérlos, para que alli acopie todo lo que nos fuere pecesario con el
auxilio del gobernador de la Guayana en virtud de las dedenes goe V. E. le comu-
nicard, como asimismo lo debo esperar del providentisimo celo de V. E. y s
acreditado amor al real servicio.

En la hipdtesis de oo haberse verificado la venida de los sefiores comisarioa de
Iz supuesta quinta partida espafiola, gue bajo el comando y direccion de V. E. se
presume para demarcar los terrenns de su jurisdiccion, se servird V. E, abrir las
cartas que anteriormente escribi yo 4 dichos sefiores , imponiéndose de sus contex-
tos para instruirse de cuanto expaonia sobre asuntos alll relacionados.

Repito gustoso mi obediencia y verdadero afecto al mis grato obsequinde V. E.
desecso de tener frecuentes motivos de servirle, y que nuestro Sefior guarde su
vida muchos atics. Villa de Ega, élias Tefe, 4 de Noviembre de 1731, — Excelen-
tisimo sefior. — B. L. M. de V. E. so mis atento servidor, Francisco Requena, —
Excelentisimo sefior Capitan general de Cardeas.

Cerca de los anteriores documentos se halla el sigulente encarpetado en un pa-
pel que dice:

«Senor Carello: El actual gobernador de Cardeas, Gonzalez, ha remitido con
carta de 23 de Febrero iltimo los documentos que se le avisd habia omitido su
antecesor Unzaga acompanar con los duplicados de sus cartas comprendidas en fn-
dice de 15 de Junio de 1782, entre los cuales se halla la carta respoesta de dicho
Unzga al gobernador de Mainas sobre la solicitod de los comisarics de limites
portugueses que debid acompanar Unzaga con su carta ndm. 558 y reclamd el
marqués Valdelirios, 4 quien la pasé V. S. por echarla de ménos, la que dirijo 4
V. S. para que haga de clla el uso conveniente.

»Mayo, 3dec 83.»
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Respuesta de 1a de Junio de 1782 del Capitan general de Venezuela al go-
bernador de la proviocia de Mainss, y comisario de limites, don Fran-
cisco Requena.

Muy sefior mio : Por las que he recibido de V. S. de 20 de Julio y 4 de Noviem-
bre del afio prdzimo pasado, quedo enterado hallarse ejerciendo la demarcacion de
limites como comisario de la cuarta division, y que supone debe salir otra quints
partida del Orinoco, cuyas instrucciones deben dimanar de mi mando como Capitan
general de Cardcas y sus provincias anejas ; enterado asimismo de cuanto previene
la real instruccion de 6 de Junio de 1778, veo que ésta asigna solamente coatro di-
visiones (de que infiero ser tercera Ja de su direscion) ¥ qee ésta que llaman coarta
s¢ reuna en Pevas { pueblo de la jorisdiccion de V. 5.) v que o4 comisarios portu-
gueses { entiendo sean los de Matogroso) se reunan en Barcelos para gue retroce-
diendo por Rionegro y subiendo por el Amardnas hasta la boca mis occidental
del Yopurd, encontrindose en este peesto con los nuestroa de Pevas poedan desde
€l remontar ¢l Yopurd para continuar sus operaciones; esto es cuanto compren-
do de esta division de mi cargo, segun el sentido de dicha real instruccion ; pero
como considero 4 V. S. mis adelantado con 1a suya, ¥ ya en Riooegro coa les co-
misirios portogoescs, veo resolts viciosa la direccion 4 Pevas, coando queda
por V. 8. demarcada ya la frontera y tirada Ia linca desde el rio Madera por ¢l este
al rio Javari, y de agul 4 su confluente con el Amarénas, sigoiendo la linea diviso-
ria por el curso de este rio hasta la boca mds occidental del Yupuerd, coya demar-
cacion, sin embargo de considerar V. 5. no pertenecerle, la ha gjecutado por bien
del servicio, no vagoe perjulcio 4 la brevedad que se cocarga ni incomodar & los
comisarios de ambas coronas (1).

Supuesto, poes, que los comisarios de esta division nada tienen que hacer en el
referido distrito y ocioso encaminarse 4 & ; deseoso del acierto y de allanar los casi
msoperables 4 una partida tan considerable que debe penetrar terrenos inhabitados
y desconocidos cuyas lluvias continnadas duran dos tercies del afio y causan la
corrupcion de los mantenimientes ; tener que desmontar conl{nuamente bosques y
marichales para abrirse sendas y demas inconvenientes que se presentan , quisiera
hallar derrotero que facilitase empresa tan difidl. El que me parece mds cdmodo y
sencillo es el dirigirse por ¢l Orinoco hasta el Cdura, y subiendo este rio hasta la
nacion Carinaca, introducirse en el Casiquiare y de alll & San Cdrles : los portugue-
sex por ¢l Rionegro pocden hallirse en San José de los Marivitanas, y desde estos

(1) Esta cuaria division segun s primitiva fastilocion sdlo comprendis la demarcacion e lo to-
aste & [s frosters meridicnsl de la Capitazia peacral de Veneuels desde bn boca mis occidental del
Yapurd; pero el comisario Requens tomd d su carge b desarcacion de nas parts de las Eocters del
ngevo reing de Gransds que cormespondia i las terceras divisiones, d saber: « particsds desde la con-
Baeacia del rio Javar en ¢) Martion & Amarteas d seguir el caro de este o agust absjo hasts en.
coptrar b bocs mis oecidental del Yupuris Y e por eso que e la relacion de mando del Arobispo
¥ Virey Géongors se 1lamas i In corta divislon comision para verificar |3 demarcacion en Jo tocanie &
Ins fromterns del nuevo reloo do Gransds y de Is Capitania geoeral de Veoeruale Viase pag. 463
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puestos inmediatos exequible la union de ambas partidas, para desde alli defermi-
war en la mdrgen septentrional del Fupurd , y enive los vos rics, ef Marco desde ol
cual debe diripirse la lmea gue cubra los establecimientos portagueses de Riome-
gro ¥ salve log nucstros de este rio y alfo Orinecs,

Esta ex ls pizdra de togue de toda la empresa, pues siendo la intenciom de ambos
Scberamos la reciproca conveniencia, ) que exta linea se dirija al worte cuanto sea
ponble para no perjudicar 1us respecivies extablecimientos, no quorrin los portugue-
ses guede fuera de ella Son Fosd de los Marivitanas, y 5i para comprender exte
puests se ladea al morvete, comprenderd musstros establecimicnios de Sam Cdr-
los, San Felipe, elc., que ez lo gue pretenden, y d Iy gue no podemos acceder | pucs
ef fratadn preliminar Iog guiere tambien salvos ! exts reguiere mucho pulso, y se-
ria de parecer que of marco se erigiess sobre ol lago Maraki, desde donde dirigida
la lnea al morte pueden cubrirse sus extablecimentos, y les gueda framca la comu-
micacton de ambos rios por el lago Cumaps y rio Yurubisi: esto no ¢x dederminar;
deseo el acierto (1) para la snstruccion de mis comitarios, y aventoro la suposicion
sélo con ¢l fin de que ¢l superior conccimiento de V. S. por el que tiene del terre-
no y los mapas exactos (de que aqul carecemos), me dé luz para el desempedo.

El concurso de esta linea y Ia equinoccial pudiera ser ¢l otro marco; otro pudiera
ser ¢l confluente del Parime, & rio de Aguas blancas, con el mar; y lo restante de
la misma equinoccial pudiera ser divisaria de ambos dominios hasta Matapa, situado
en la banda del norte y desembocadero del Amazdnas: siendo esta linca constante
se echa de ver la facilidad de colocar en su direccion las marcas y concluir las
lineas divisorias, que desvanezca en todo tiempo cualquiera disputa; repito que
cuanto expongo es con ¢l recto fn del mejor servicio del Rey, sin que eatas pro-
duccivnes tengan mds valor que el de la suposicion,

Asimismo veo frustrada la entrega de Tabatinga y su distrito, por la boena fe
con gque V. S, salid & poscsionarse | coafiado en la claridad del salemne tratado, ve-
rificada la demarcacion y la palabra del general portegues, que todo did funda-
mento sobrado para que V. 5. precipitase su marcha, antelase sus providencias y

(1) Comao los estabiecimiention gue v¢ mandsben cubrir eran low existeotes ea 1777, & devir, Jas
actmalen poserines de ambpr roderamet, €n 1777 | como cubrir los mtablecimlentos viene & ser lo mismo
que fas dos partes continussen poseyendo loa lugures que ya poseian ; ¥ coms loa desominados Mari-
witansn y los de San Carlen y San Agustin ha¥ian aide construidos despues del afio de 1750, no e po-
sible cubririon con ls [ines & partir desde el lago Maraki, En electo, los establecimienton portugueses
en 1750 oo aleaneaban nl d Loreto, cerea de s boes del Cababurd en &l Ricoegro. Pero pars 1777 ya
oo podin bescane In boos del Yupurd agoa arribe basta el lago Cumapi o el Menaki, ¥ de allien
ramba del norte & ls serranis de donde viertes los rios Cababusi ¥ Pacimond coo direccion al sl Ric-
oegro justo d pledrs Cocuy, porgee eotooces guedsrien pars Evpata esablecimicnton poneguesses,
actmales y existentes ea squells épocs , que debian mubrires, sotrs o Yupest y o Negro, wles come
Ins villas, aldeas y puebios del Rionegro hans Murivitasss como las deseribe Humbeldt Por eso ol
comissrie Requess propuso la bocs del rio Apoporis, en el cual concerren todas las circumstascias,
setiales 3 curiciéres que previcoen los arte. 9 del tratads de 1730 ¥ 10 del de 1777, pam Lérmino e
o Yuperd ; y pars da alli continuar la demarsacion al pusis que debia sefialarss en &l Risoegro entrs
o actuales entablecimiqnton froaterizos de was y otrn nacion, Sen Cirlos sspafiol y Marivitanss por-
tpgues.
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sc signiesen tantos perjuicios 4 esas miserables familias, atrasos y demoras al real
servicio y exacto cumplimiento de su comision, V. 8. ha complido con protestar-
les y reconvenirles con sus poderosas, sélidas y juiciosas razomes, y veo lo emba-
razados que se han hallado para contestarlas y rebatirlas con sus respuestas, y que
no peeden ménos que confesar la razon de su conducta; pero se conece 4 lo que
aspiran, que es la posesion de nuestros establecimientos que reclaman sin tiempo,
¥ 4 quien no corresponde el responder y estregarla por no comprenderse en la -
fera de su comision ; no pudiendo dudar de la negativa entre tanto ganan tiempo,
esperan la decision de las oirtes, que serfa fatal & nosotros si les fuese favorable,
de todo tengo prevenido 4 la nuestra, como V, S, lo solicita.

Teogo expresade que paras asunto de tan alta importancia debiera tener mapas
eaactos de terrencs tan dilatados y otros cococimientos. El Excmo. sefior Ministro
de Indias nos remite el articuls 5.* del tratado de limites de 1750, y nos recomienda
en nombre del Rey coo fecha de 33 de Abeil de 1778 el cumplimiento de los ar-
ticules 2.%, 4%, 5% y 18 del mismo tratado, dificultades que se bace forzoso desen.
vuelvan los comisarios sobre ¢l local en concurrencia de los portugneses, que con-
sidero mejor instruidos,

Tambien avisa 5. E. en 24 de Julio de 1780, que por conducto de la cdrte de
Lisboa deben remitinse al Gran Pard, para los comisarios de estas dos divisiones,
una caja de instrumentos matemiticos, astrondmicos y flsicos, con otros instru-
mentos menores; colores, reglas, libros en blanco, papel de Holanda y demas avios;
¥ me encarga los recoja por los medios que wean posibles, y que concluida Ia comi-
sion los retire para cuando los necesiten, lo que prevengo 4 V., 8, para al hallase
modo de recogerlos, pues yo quedo con el mismo euidado para remitirlos.

Poco d nada puede contribuir el gobernador de la Guayana con sus auxilios 4
la subsistencia de V. 5. y su comitiva por la dilatada distancia que media, y los
impracticables tervenos; sin embargo, anticiparé las drdenes 4 todas las josticias
inmediatas, y que dependen de mi jurisdiccion para que concurran con todas sns
fuerzas y suministren lo necesario,

Al mismo tiempo quedo disponiendo que pasen 4 esa frontera los comisarios
correspoadientes 4 los llmites de esta Capitania general de mi mando, el teniente
coronel don Gaspar de Salavarria y el capitan don Antonio Barreto, 4 quienes
aumentaré las instrucciones necesarias para el mejor acierto de su comision, espe-
rando que V. §. les comunique cuantas notidas pueda conducir 2l mismo fin,

Quedo muy reconocide 4 las que he merecido 4 V. 5, deseoso de obsequiarle y
que Nuestro Sefior guarde la vida de V. 5. muchos afios. — Cardcas, 12 de Junio
de 1782, B. L. M. de V. 5. su mis seguro servidor, Luis de Unmaga y Amezaga —
Sefior don Francisco Requena.

{Archivo central de Alcald, legajo ném, 4.401.)
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Contestacion de Requenn de 16 de Encro de 1783, 4 la nota de 12 de Junlo
de 1782 del Capitan general de Veneruela

Muy scfior mio: Acabo de recibir la estimadisima carta de V. E. y so duplicado
de 12 de Jonio del afo préximo pasado de 83, en que sirviéndose contestar 4 las
que le dirigl en 30 de Julio ¥ 4 de Noviembre de 1781, hace V. E. ¢l justo reparo
de que no asignando la real drden instroctiva de 6 de Junio de 1778 mds que coa-
tro divisiones, jurga ser la que ha de salir de esa Capitania general la coarta y la
que yo estoy mandando la tercera.

Antes de pasar 4 contestar sobre los demas puntos que contiene la cartade V. E.,
me parcce debo exponerle las sdlidas razones porque conceptio ser esta partida de
mi mando la cuarta, Dimanada mi comision por real drden de la direccion del
excelentisimo sefior Virey de Santafé, me cometid las operaciones de demarcacion
anejas 4 la cuarta division, mandindome en sos instrucciones lo que debia obrar
desde la boca mis occidental del Yypurd hasta donde terminan los dominios de
ambas coronas y cuantas reales drdenes por su condocto he recbido tratando del
rio Yopuri lo comprueban, y no podia dejar de ser asl, porque, 6 no debié haber
salido partida ninguna de la cindad de Quito, & i salia habia de ser ki cuarta, res-
pecto que estando determinada la reunion de las terceras divisiones de ambas na-
cioncs en la provineia de los Mojos de la jurisdiccion del Vireinato de Buenos Ai-
re3, no podia llegar nunca 4 aquellos parajes division que despachase el excelentisimo
sefior Virey de Santalé.

En consecuencia, pues, del nombramiento que se me dié de comisario, de las
instrucciones y demas drdenes, acordé con ¢l sefor comisario portugoes dela cuarta
division, por parte de su soberana, de L2 reunion de ambas partidas ea la frontera
pasando yo de Mainas 4 encontrarios, y ellos subiendo deade la villa de Barcelos,
del Rionegro, y como tales primeros comisarios, cada uno de las respectivas cuar-
tas comisiones & divisiones de las dos coronas, dimos principio 4 lo que el tratado
preliminar previene en el articulo 13.

Es verdad que hicimos un trabajo perteneciente 4 la tercera partida demarcando
aguella parte del ro Marafion en que ha de ser comun la navegacion 4 las dos
monarquias, desde la boca del rio Javarl hasta la mis oceidental de Yopurd, pero
esto fué por érden particular que tuvo para hacerlo el comisario portugues, 4 que
adher! yo por mi parte, porque habiendo dntes de la demarcacion reclamado la en-
trega de aguella costa septentrional de las Amazdnas como comandante general de
Mainas, por estar terminante en el tratado que se debia ceder 4 5. M. 4 los coatro
meses de su ratificacion y por la advertencia que me hizo el sefior Virey de Santafe
sobre este asunto ; y asf, por todo esto, como igualmente por haberme ofrecido e
comisario general portugues, se me haria Ia entrega luégo que legasen los demas
comisaries 4 Tabatinga , principi® 4 operar en-la demarcacion de aquella porcion de
linea divisoria encargada 4 las terceras partidas, y porque aal tambien éstas exco-
saban el grande trabajo y viaje de subir desde la boca del rio de la Maderz hasta la

e Javari.
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Elegido, pues, comisario de la cuarta partida, como llevo expuesto 4 V. E., me
avisd el mismo excmo. sefior Virey de Santafé, salia otra partida de division por
el Orinoco, sin que por esto se me variase § mi el detalle de mi carrera desde la
boca mids occidental del Yopurd hasta donde terminan los dominics de ambas coro-
nas, y don despues de esto, en una relacion que me pide de estos terrencs, me
previene la forme durante mi viaje por las luces que adquiriese y por las que me
podian comonicar los comisarios de Ia tercema division y la Gltima & mds septen-
trional del mando de V. E., saqué la precisa inferencia que, siendo ésta la cuarta,
debia ser la que salia de esa Capitania genenil una quinta y nueva partida.

Desde que tuve esta antecedente noticia, consulté al propio Excmo, sefior Virey
sobre €] paraje en que debia terminar mi comision, pues siendo anejo 4 ella el
cumplimienta de todo el articulo 12 del tratado de 1777, saliendo como me avisa-
ha noeva partida por la gobernacion de la Guayana, ers necesario se detallase el
pals que dsta y la mia debia cada una demarcar; pero 4 esto me cootestd daria
cuenta 4 5. M, para eata real determinacion, y que por €l condocto de V. E. llega-
ria 4 mi poder, lo que todavia no se ha verificado (1).

Sin embargo de todo esto, vuelvo 4 repetir 4 V, E. que ha juzgado bien ser se-
gun la citada érden instructiva, la partida de su mando la coanta, y sélo puede
conciliarse el servicio de estas dos partidas con la misma real érden, siendo y no-
mindndose una y otra cuarta, para goe donde termine la que estd 4 mis drdenes so
comision, continde lade esa Capitania generzl, & més bien, aunque obren al mismo
Hempo serdn como dos divisiones dela cuarta partida, yue con oiras dos portugue-
sas puedan hacer mds breves las demarcaciones ; sobre la cual V. E., si lo hallase
por conveniente, podrd dar cuenta 4 3. M. para su real resolucion. Entre tanto,
como yo estoy ya hace tres afos operando, y veo que V. E. disponia ya saliese la
partida del mando de don Gaspar de Salavarria, me permitird le diga mi parecer
por lo que pueda convenir al mejor servicio de 5. M., trasladindolo d Is inteligencia
de V.E.

Desde que injustamente negaron los portugueses la entrega de Tabatinga y costa
septentrional del Marafon contra la exprem inteligencia de tratado, reservin-
doselas como en rehenes dela pretension volantaria de adquirir & San Cirlos y San
Felipe, establecimientos nuestros en el Rionegro, conocd obraban ya de mala fe, &
que & lo ménos tomaban pretextos especiosos para demorar las reales demarcacio-
nes, y asl tomé ¢l cuidado que esta importante comision exigia para comprender
sus ideas € intenciones y oponerme 4 cualquiera otra malicioss pretension en el
curso de nuestros viajes, tendente 4 los propios fines,

Acautelado de este modo emprendi la demarcacion de rio Yupuord, y cuando ya
lo habia navegado un mes, en la boca del ris Apopdria, hice alto y protesté qoe
segun el tratado se debia dejar alli ya el Yugurd y peneirar por dicko rio Apapiris

(1) Del aver del Viery derivaron las dudosas cresncias de Requena y del Capilas geaeral No
babis wino bs cusrta division o] masdo de Reguena, que debin efecutar la demaracion de la frontera
meridizas] de In Capitanis peneral por ko tocante & |a Goayana y ourvas poblscionss, unides come bo
estabun, ¥ ol rio Yupurd , segus s real drden de 1779, pig. 467,
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para por &l buscar ¢l aproximarnos d Rionegro. Aunquoe este pensamiento estaba
apoyado por las mis eficaces y concluyentes razones deducidas del tratado, no quiso
el eomisario portugues conformarse queriendo adelantar la navegacion del rio Yu-
purd tres grados misal cccidente, para buscar la boca del rio de los Engafios, como
que asi abraraba mayor extension de pah y la travesia le Nevaria por encima de
San Cirlos; de soerte, que no podiendo yo sin faltar 4 mi honor, sujetarme &
su dictdmen, ni é] sin faltar 4 sos pretemsiones adherir al mio, no pudimos gecutar
la demarcacion, y despues de largos debates por escritura de convenio, nos com-
prometimos & reconocer los rios en cuestion, y con Ios mapas dar cuenta 4 ambaa
cdrtes.

Asf lo hicimos principiando por el rio de los Engafios, por ser el de mis dificil
acceso, en el cual, y por los otros que A él entran, tuve por indios infieles'omaguaes
noticia de la proximidad d las poblaciones de la Capitania general de V., 5. y nos
dieron noticias de misioneros capuchinos, reducciones de gente de su nacion, pais
donde habia soldados y mucho ganade, pues por fortuna un negro mio les sabia
¢l idioma. Despues retrocedimos para hacer igual exdmen por el rio Apopdris, y 4
poco ticmpo de estar en €] fué tan general la epidemia que sobrevino 4 las dos par-
tidas, que de quinientas personas de que s¢ acompafian ambas , yo me vi con sdlo
diez y siete hombres buenos y trece los portugueses; de suerte qoe llegamos con
la mayor celeridad 4 este coartel, en donde han muerto, y por ¢l regreso, mis in-
dios y soldados mios que de la portuguesa, poes unos y otros estin, los de esta na-
cion, como criolios de estos rlos y temperamentos, mis hechos al diwa y oatura-
leza de esta especie de trabajos que mis soldados sacados de Qluito. Lo mis sensible
de esta precipitada retirada fué no traer un conocimiento del rio Apopdris seme-
jante al que se sact del rio de los Engafivs, y aunque despues he solicitado se
mande un oficial de cada nacion & mejor exploracion, se han negado 4 esto y & dar
otras noticias que debian comunicarme, sobre lo que he dado cuenta al Rey.

A los seis meses de detencion en este cuartel, ya con méncs enfermos y algo
repucstas las partidas, solicité en conferencia acorddsemos las operaciones sucesi-
vas, y hemos convenido en pasar al Rionegro 4 levantar ¢l mapa de aquoella fron-
tera y ver la correspondencia que tienen aguellos establecimientos con loa rics exa-
minados por la banda septentrional del Yupurd, para que en vista del mapa general
se convengan ambas cirtes sobre las dudas ocurridas entre nosotros, y puedan sobre
& trazar la linea que ha de cortar entre rio Yupurd y Negra; pero este viaje que
deseo mucho se verifigue, procurardn demorarlo, pues una de las condiciones
puestas por el comisario portugues es que no puede hacerlo hasta no ver entera-
mietite restablocides e 1a salod sus ingenieros y matemdticos, ¥ que unca y otros
concluyan los trabaios que tienen que poner en limpio , quedando asf indetermina-
do ¢l tiempa, |« gue me priva e gesto de poder dar 4 V. E. en este asunto una no-
teia positiva v Jerts jara el gobierno.

Tengo dich: s Juses, pasar § Rionegro, porque sélo as! podrin mis luces adquiri-
das en los rics qua por el norte entran al Yupurd ser dtiles al real servicio atadas 6
ligadas con las quv afguiriese en la mdrgen occidental de Rionegro por eaa fronte-
ra, ¥ por eonsiyuivale en el punto de linea que se ba de formar en &, podria ter-
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minar mi encargo, principiando en la boca més occidental del Yupurd, y de aguel
mismo panto de linea dicho en Rionegro, seguir la otra partida dispuesta por las
trdenes de V. E. al oriente hasta donde han de terminar el dominio de ambas ca-
ronzs. Como que no tienen conexion ninguna la demarcacion al cccidente del Ria-
negro con las de la parte oriental que las ligue & una, y como que parz fa primera
tengo por mis viajes al Yupuri mis conoc'mientoa que los que pueden teoer los
comisarios subalternos de V. E., y al contrario, estos mismos sefiores y demas em-
pleados de su comitiva, como mds pricticos del alto Orinoco, Parime y palses al
este de ¢, podrin desempefiar aquella parte de la demarcacion con mis aderto
que yo.

Cuando legue 4 situarme en San Cirles, me aprovecharé de las noticias que
la superior inteligencia de V. E, se sirve comonicarme sobre la ereccion de marco
en ¢l lago Maraki y comunicacion entre Yupurd y Negro por ¢l lage Cumapi y rio
Yurubisi, 4 fin de cubrir los establecimientos portugueses, y con inspeccion de
aquellos parajes se podrd tambien determinar cudl de los rios que entran al Yopurd
por el norte de los que tengo examinados, tienen mds correspondencia con dichos
lagos. Pero, salvo el mejor dictdmen de V. E., me parece que 5 mi partida y la de
don Gaspar Salavarria llegan 4 incorporarse en San Cirlos, oo podrin aguellas re-
ducidas poblaciones mantenerlas y se padecerin muochas escaceses y miserias; 4 lo
ménes serfa dtil en caso de reanion, que asila de aquel oficial como la mis, las dis-
minuyéramos en lo posible de gente. Con tal que unos 4 otros, como & justo, nos
suxiliisemos, respecto § que el comisario general portugues que reside en Barcelos,
me tiene protestado, como verd V. E. por d adjunto testimonio, no permitird sin
drden de su Soberana, traten ni concorran los comisarios del Orinoco con estos co-
misarios portugueses qoe estdn tratando ahora conmigo, por considerar esa partida
como excedente 4 las cuatro que sefiala la real drden instructiva de 6 de Junio
de 1778 dntes citada formada con la cdrte de Lishoa; y por consiguieate no piensa
en nombrar otra partida que empiece & operar con la del mando de don Gaspar de
Salavarria ; y aunque scria muy conveniente pars ahorro de tiempo y acelerar las
demarcaciones el que miéntras yo demarcabe hicia la parte cccidental del Riome-
gro, siguiese por la oriental dicho doo Gaspar de Salavarria, oo podrd esto verifi-
carse sin que nuestra odrie comunigue esta providencia 4 la de Lisboa, para que de
la villa de Barcelos salga una division mds con este objeto, ¥ como para que llegue
esta real resolucion se ha de pasar algun tiempo, creo que este mismo perderd esa
partida si ha de estar esperando la llegada de la correspondiente portuguesa.

Para que V. E. pueda enterarse mejor de cuanto me ha sucedido con estos comi-
sarips portugueses y sucesos de estas demarcaciones, puede V. E. abrir el pliego qoe
pocos dias hace remitl por so direccion al exemo. sefior Ministro de Indias y despues
encaminario bajo de su cubierta. En adelant: irdn sbiertos los demas pliegos para
dicho excelentisimo seflor, para que V. E. poeda leerlos & imponerse de su entidad
¢ importanda, y tomar algunas ooticias que pucde V. E. jurgar intereantes para
s COnOCimiento.

Los portugueses, como V. E. con mucha razon enticode, estdn mejor impuestos
que nosotros de estos desiertos; as! lo ha entendido 5. M., pero no espero ya que
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quicran comonicar sus luces, temerosos que ellas mismas sirvan de obsticulos en
poder de hibiles comisarios espafioles que se opongan 4 sus injustas pretensiones.
Mo he padido conseguir de este primer comisario el mapa con que se halla de estos
terrenos, el particular que tiene del rio Yupurd y que sefiale cudl s la comunica-
cion entre Yupurd y Rionegro, de que se servian ¢l afio de 5o, y de la cual trata el
artfeelo 12 del dltimo tratado, siendo asl que estas noticias y otras muchas que le
he pedido debian comunicarlas si penadran obrar de buena fe; de suerte que cuantos
conocimientos he adquirido los debo & mi persona, trabajo, y me lisonjeo ser el
primero que los ha conseguido bastantes del rio Yupurd por toda su extension, y
de muchos de sus colaterales, esperando cuando pase al Rionegro el ver adonde van
d salir & 4 qué rio se aproximan mis de les que terminan esa Capitanfa general,
pues llegué hasta una altura adonde nunca habian legado dntes de nosotros ni es-
pafioles ni portugueses. Poede esto servir 4 V. E. de gobierno para prevenir 4 don
Gaspar de Salaverrfa vaya con cuidado observando el proceder de los comisarios
con quien tenga que tratar, ¥ qoe no espere le franqueen poticias ningunas.

Sdlo me falta satisfacer 4 V. E. sobre los intrumentos de matemdticas. . .

Aungque shora hay instrumentos qoe hacian mucha falta para las indispensa-
bles observaciones astrondmicas, sin las cuales no puede efectuarse el levantamiento
de los mapas, quedan ociosos por no haber quien haga uso de ellos. Repetidas veces
tengo informado & S. M. hallarme sin ingenieros ni astrénomos que faciliten el des-
empefio de este real encargo, y no he tenido contestacion. La real érden instroc-
tora ya enunciada sefiala 4 cada division dos ingenieros y doa gedgrafos, estoes,
astrénomos, ¥ 4 &ta oo ha venido ninguno. Loé portugueses no sélo ticnen los
cuatro empleados de esta clase, sino que tambien estos dos comisarios son ellos
mismos del cuerpo de ingenieros, y 4 no haber sido yo tambien ingeniero no se
hubiera dado un paso en la demarcacion, por cuanto hay que hacer pertenece
4 las operaciones de los de esta profesion y carrera; pero esto ha sido un trabajo
excesivo, respecto & que siendo solo he tenido que hacer, no silo las funciones de
comisario, con una tarca muy laboriosa, sino tambien cuanto han hecho los cuatro
ingenieros portugueses, quieran & uo acelerar la comision. Aunque he tenido la
gloria de ahorrarie al Rey, mi amo, estos empleados, no puedo tener Lz de excusarle
les astrénomos, por no saber de esta ciencia lo que & neccsario, y asl, sin ellos,
quedamos dependientes de que los portoguéses quieran ¢ no acelerar la comision.
Todo esto hago presente & V. E. para que por so parte informe 4 5. M. sobwe la
necesidad de ingenieros y astrénomos para estas partidas, asegurando 4 V. E., por
el amor que tengo al real servicio, que sin ellos no se verificard la demarcacion, 6
serd | sl se ha de verificar, cuando quieran los portugueses, y tal vez con ventajas
para su Soberano, pues yo tengo experiencia de cudnto se aprovechan de la falta
que tenemos de estos empleados para no dar curso 4 los oficios con gue incesante-
mente les impulso 4 la brevedad, y para no dejarse convencer, como quedarian
convencidos con algunas observaciones, de que quedan cubicrtos sus establecimien-
tos del Yupurd y Ricoegro, sin necesidad de que se les dé San Cirlos ni de recono-
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cerse por ¢l Yupurd 4 tanto cuanto pretendieron en aquel viaje introducirse, con
riesgo de quedar expuestas 4 futora invasion las fronteras del gobierno de Popayan
y de la jurisdiccion de la ciudad de Santafé.

Espero que V. E. me dispensard lo difuso de esta carta, que la importancia del
asunto la ha alargado demasiade para las superiores ocupaciones con que cstard
V. E, y que teniendo 4 bien comunicarme cualesquiera nuevas drdenes con que se
halle de 5. M., me afada tambicn cuantas noticias considere V. E. dtiles para que
puoeda proceder en esta drdua comision con & acierto que deseo, imponiéndome al
propic tiempo los preceptos que foeren de su mayor sgrado.—Nuestro Seflor guarde
i V. E. muchos afios. Ega, 16 de Encro de 1783.— Besa la mano de V. E. su mis
atento seguro servidor, Francisco Reguena.—Sefior don Luis de Unmga y Amezaga.

{ Esta copia, con otros documentos, remite ¢l arzobispo Virey de Santafé al minis-
tro Gilvez con oficio de 31 de Agosto de 1783, en el cual serefiere particularmente
d ellz, citindola en estos términos: « Un doplicado de la carta que recibié Requena
del Capitan geoeral de Cardcas, en que le avisa tener ya pronta la partida que de
drden de S. M. debe expedir de su Capitania general para operar en las demarca-
ciones, manifestindale ser 12 cnarta division, y de la contestacion que le did sobre
todos Jos particulares de que trata, de que acompano 4 V. E. copia. »— Archivo
central de Alcald, legajo ném. 3.389.)

El capitan general de Venezuela comunica el 4 de Julio de 1784 nuevas
noticias relativas d la demarcacion de la frontern meridional de la Ca-
pitanin de su mando, desde la boca mds occidental del Yuopurd al Rio-
negro, para cubrir los establecimientos espafioles de dicho rio y toda la
espalda de la provinecia de Guayana.

Nitha. 369.— Excmo, sefior.— Sefiar : Desde que tomé posesion de este Gobierna
¥y Capitania general fué uno de mis primeros cuidados instruirme del estado y pro-
gresoan de la division de limiles contratada eatre nuestra cdrte y la de Portugal,
por lo respectivo 4 la parte meridional de este continente; y despuss de bicn exa-
minadas las reales drdenes & instrucciones, confrontadas con el mapa, y hecho cargo
de los reparcs que se ofrecen al comisario de la coanta division, gobernador de Mai-
nas, don Francisco Requena, y la resistencia de los comisarios de 5. M. F. 4 evacuar
los puntos de que tratan las representaciones hechas & S, M. por dicho comisario,
con otras noticias que he podido adquirir de sujetos de inteligencia y pricticos de
aquellos paises, me parece impracticable la linea di.isoria del moda qoe la prefija
el art. .* del tratado de limites del afio de 1750, citado en el 12 del de 77, pues la
cordillera de montes gue se dice median entre rio Orinoco y Marafion es imagina-
ria, y del mismo modo serd la linea que se haya de tirar por la cumbre de estos
cerrom.

Los portugueses, duefios de esta noticia, han procurado y procuran scstenerla;
pero se verdn burlados si llega 4 verificarse la division que de érden de 5. M. ha de
salir de la Goayana, en caso que V. E. se digne comunicarme la real resalucion
sobre lo que tengo representado con fecha 25 de Octobre de 1783, nim. 143, cuya

Ir
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division debe caminar bajo cste conocimiento, para no empefiarse demasiado en lo
inaccesible de la empresa y no exponer al sacrificio, por unas tierras hasta ahora no
pisadas, el cuerpo de individuos que la compongan, pues & los primeros pasos que
den, tomando aguas arriba la boca occidental del Yupurd, se advertivd que ni la
influencia de las aguas ni lo local del continente dan sefas siquiera probables de
que pueda haber semejante cordillera; 4 que se agrega que, en caso de haberla, me-
diaria entre el Yupurd y el Negre y no entre Orinoco y Marafion. Los primeros co-
misarios de 8. M. F., empefiados, por la cuenta que les tiene, d que prevalerc ata
opinion, y recelosos de que, frustrada la demarcacion por [a parte supositicia de
las montafas, podrin hacerse ilusorias sus envejecidas pretemsiones de extender sm
establecimientos adn mds arriba de lo ocupado por nosotros en Rionegro, no han
querido evacuar los puntos acordados con la expedicion al cargo del goberuador de
Mainas, pretendiendo extempordneamente evacuemos nuestros puestos de San Cir-
los y fortalesa de San Agustin en aguella frontera, contra lo prevenido y estipula-
do en el tratado preliminar, 4 que fundadamente se opuso aquel comisario, vatici-
nando con sobrado motive que tal vez resoltaria 4 favor de nuestra corona dun lo
que poseen los portugueses mocho més abajo del punto donde corta la equinoccial
dicho rio; y en prucha de ello expondré un relacionado plan qoe acreditard oues-
tro derecho 4 la posesion de aquellos terrence, para que quede & cubierto la provin-
cia de Goayana, pues de lo contrario estd expuesta 4 un desmembro considerable
en perjoicio de nuestras conquistas, y lo que es mis, dominades y sujurgados por
quien jamas ha tenido razon para entrar en pretensiones hicia aqoelios dominios,
propios de nuestra exploracion , como duoefios positivos de la conguista y hallazgo.

La boca mids occidental del Yupurd se considera desagua al Marafion 4 los 313
45" de longitud, y en la latitad sur, de 3* 20'; San Joseph de los Marivitanas, dl-
tima fortalem de los portugueses 4 nuestra frontera, se considera tambien en 21’
latitnd norte, y en la Jongitud 311° 40", El rio Cababure desagua en la mirgen sep-
tentrional del Rionegro en 1* 20° latitud sur y 313* 30’ longitud. Este cilculo, al
.parecer poco desviado de la realidad, atendida la locacion del pals, el carso de los
rios, las distancias y tiempo en mavegarlas, jonto igualmente con la impericia de
nuestra parte, y de la de los portugueses ea no haber hecho las debidas observacio-
nes y conocimientos , contentindonos unos y otros con unas suposiciones ideales. y
con la tintera de la noticia de algunos rios, cafios y ensenadas, abren bastante cam-
po 4 creer lo problemitico de la pretension, y la voluntariedad de los portugueses
en sus pretensiones hicia nuestros establecimientos; y desde luégo se darian por
bien servido si lo consiguiesen, pues en este caso, ninguna opcion nos quedaria 4
las aguas del Rionegro, y conseguirian poseer la mayor parte del Casiguiare y la
isla que con este brato del Orinoco y el Rionegro forman los rios y cafios Pasimo-
na, Baria, Iminare, Meturacao y Cababure, en la qoe se hace la excelente cosecha
de zarza, singular objeto de su deseo, como lo acredita la oposicion que en el afo
de 77 hicieron & que noestra gente verificira la cosecha insultando la partida que
para el cfecto se despaché escoltada.

£l Rionegro liene tan cerca sus cabeceras d muestray iltimas poblaciones de San
Miguel y San Gabricl | que apenas kabrd cuatre diar de navegacion d ellas ; sien-
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do éstas una especie de manglar, como un gran lagunaze, en donde hay muchos in-
dios de la misma nacion de los pueblos citados, y que por razon de parentesco se
comunican con frecuencia.

En la mdrgen meridional de dicho rio, poco mds abajo del pueblo de San Ga-
briel, desemboca ¢l cano Tomé, que intcrndndose al sureste con una corta travesia
de tierra, e ficil la comunicacion con el ric Guaicia, que desemboca mis abajo de
San José de los Marivitanas, y en el que tienen los portugueses el poeblo de

El Guapo desagua 4 Orinoco por cima de nuestra villa de la Esmeralda, y se in-
terna dilatadisimamente en el continente de tierras que median entre ¢l Casiquiare
y Cubaburi,

El rio Parime, interndndose al norte abram una gran parte de la provincia du
Guayana, y por el Curaricara, y otro cano que ignoro su nombre, por medio de un
varadero, se da comunicacion conotro cafio, que tambien ignoro, y éste con el Pa-
ravamusi, que viniéndose 4 la Parava, te juntan al Caroni, que desemboca 4 Orino-
to, por nuestras misiones dé capuchinos catilanes,

El Mzo abraz otra gran parte comprendida 11 laguna Parime, cerro Dorado, y
grandes sabanas qoe confinan con &l rio Esequibo, al que desemboca el Cuyuni y
i éste ¢l Yuruari que circundan dichas misiones.

El teniente de infanteria don Antonio Lépez de la Fuente, siendo cadete en ¢l
afo de 75, salié de la ciodad de Guirior situada en la horqueta de Paravamusi, y
navegando ¢l Parime, foé el primero que entrd por ¢l Mao con la partida de explo-
racion que mandaba ; reconocid la laguna, cerro Dorado y mucha parte de aguellas
tierras, ¥ 4 su retirada fué hecho prisionero de los prrtugueses intempestivamente en
la misma boca del Mao, en donde en este intermedio hablan empezado 4 fortificarse.

Al rio Parava, por medio de otro varadero se comunica el Ciura, v 4 éste el
Erevato que se aproxima 4 la villa de Ia Esmeralda y casi tienerelacion con el Ven-
tuario, gue desemboca 4 Orineco frente del pueblo de Santa Birbara,

Esta, aunque prolija descripcion, tiene por objeto manifestar cudn problemitica
aparece [a pertenencia de la posesion de lo poblado en el Rionegro, asf en la mir-
gen meridional hasta el rio Guaicia, como ¢n la opoesta hasta Iz boca occidental
del Parime, y por consigniente los despoblados, y multiplicidad de rios de nom-
bre y los de su confluencia; pero sin embargo, el problema es mis demostrable 4
nuestro favor, atendidas las circunstancias expresadas, y 4 que con esta posesion es-
tamos enteramente cubiertos por la espalda, como asi parece 1o juzgd noestra cde-
te, cuando de resultas de la expedicion del jefe de escuadra don José Tturriaga se le
seflald 4 la provincia de Guayana por linders meridional el rio de las Amasénas.

Por todas estas razones, me parece, que tirada la linea cuanto mds se pudiera al
merdeste fomands por punto la baca mds occideatal del Yupurd , creo gue quedzrian
enbiertar mucstros extablecimionios y foda la espalda de la prowincia (1), y no habria

(1) Evidentemente que ne repolaba solo feese fofle Jo eqpalda de Ju proviscs ls lioes del monte
Caruy i los confines orienlales, y of tambien la linea de 1a hoca del Apopéris § dicho monte Cucay.
Esto estd chiraments sxpressdo o la real orden de 13de Enero de 1783, Pigine 484
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lugar en lo sueesivo 4 disputas y nuevas pretensiones, sin olvidar V. E. que o pooo
mds & ménos abrazard centenares de leguas que pueden perjudicar con mucho esce-
so nucstro derecho positivo 4 estos derechos, y que tal ver lopinglhe de unos pakses
cuya conservacion tanto ha costado al Saberano, que con ¢l tiempo podrian producir
crecidas ventajas 4 la nacion y & 5. M., contentdndonos por ahora con sostenerlo,
que es lo que con mucho acierto ha hecho & gobernador de Mainas.

Todo lo que hago presente 4 V. E. lleno de los mejores descos por ¢l acieno es
un asunto que lo considero de |a mayor gravedad , pero sin que se2 mi dnimo re-
mendar mi opinion para que sirva de gufa & aquellas providencias, poes quedant
muy satisfecho, xi al ménos consigo que pueda adelantar alguna noticia.

Nuestro Senor guarde la vida de V. E. los muchos afies que puede y he mena-
ter. Cardcas, 4 de Julio de 1784. —Excmo. sefior.—B. L. M. de V. E. su mis ren-
dido, afecto y obligado servidor, Manuel Gomsales. —Excmo. sefior don Jost de
Gilver,

Comunicacion del Capitan general de Veneruela de 20 de Diciembre de 178
“refiriéndosc & lo que anteriormente tiene informado sobre las operaciones
de la cuarta division de Umites, y en que expone no ser necesario que
sz forme otra partida, ¢ quinta division, por corresponder 4 aquells coo-
cluir la demareacion desde la boca mds oceidental del Yupurd hasta los
comfines orientales de ambas coronas.

Nou. 517. —Excmo, sefor :—Sefior.— Con fecha de 4 de Julio del afio prdxime
pasado ndm. 269, Lengo comenizado 4 V, E, coantas noticias me han sido positle
adguirir acerca del importante asanto de la division de limites entre noestra céste
y lade Lisboa, en la parte meridional de este continente; refiriéndome i lo que o
carta de 25 de Octubre de 1733, nam. 142 representé 4 V. E. sobre la doda ofred-
da al coronel don Francisco Requsna, gobernador y comandante general de L pro-
vincia de Mainas, en cuanto 4 i estd de su cargo la cuarta partida que expresla
real drden de 6 de Junio de 1778 & l2 que debe nombrarse en esta Capitani ge-
peral.,

[timamonte acabo de recibir carta del expresado coronel y comisario escrita
en la villa de Ega 4 1." de Junio de este afio, que me instruye del mal trato y ve-
luntariosa oposicion qoe experimenta de los comisarion de 5. MLF., y 4 1a prictica de
lo nuevamente resuclio, consecuente 2l tratado en real érden de 12 de Encrode
1783, que declara cudl deba entenderse por la boca mds occidental del Yupurd; que
este rio sélo debe ser pavegable paralos portugueses hasta ol encuentyo del de Ape-
poris; que sirva de marco divisorio el raudal de Cupatl que estd préximo; y que d¢
alil se tire la linea divisoria al Rionegro formando en éste un punto entre San Clr-
los y Marivitanas, con cupa operacton es cvidenis que gueden cudierfor fos ete
becimientos de la gobernacion de Guayana, por no deber loa portugueses propasr
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su navegacion de la boca del Apopéris por el rio Yupurd, ni ménos de Marivitanas
por ¢l Rionegro (1),

5i esta resolucion fuese admitida por los comisarios portugneses, con la buena fe
que exige el exacto cumplimiento del tratado preliminar de 1777 y del articulo g
del acordado por ambas cértes ¢l afio 1750; muy poco & nada quedaria para dar fin
d tan costosa y cansada comision ; pero léjos de concurrir 4 su efecto, la hacen inter-
minable insistiendo temerariamente en Iz solicitud de querer sobir por < Yupurd
hasta su origen, cuando por la citada real drden de 12 de Enero de 83, estd dedi-
dido cudl debe entenderse por Ia bora mis occidental , gue e of ltmite 4 gue s re-
Siere el tratads del afo to,

Este obsticulo presentado por los portugueses y ¢l de no querer dar paso por el
Rionegro 4 nuestra cuarta division, piden la mds pronta providencia, 4 fin de que
la cfrte de Lishoa estreche 4 sus comisarios 4 que cumplan uno y otro articulo con
la mayor prontitud; de lo contrario, jamas se evacuard la fijacion de l{mites por no
poder seguir su curso la cuarta partida, y quedarin sin ejercicio los dos comisarios,
ordcnador y de guerra, que en calidad de astrénomos han de empezar las observa-
ciones de longitud y latited por ¢l punto del fuerte de San Cirlos, & fin de averi-
guar so verdadera sitvacion para arreglar los mapas, y ver si corresponde 4 lo que
¥a se sabe tiene la boca del ric Apopéris que entra por el norte al Yupurd,

Por Ia citada carta del gobernader de Mainas, comprendo no sélo hallarse du-
doso en continuar la division de limites | sino inclinado 4 que la partida que supo-
oc, debe salir de esta Capitania general emplece desde el mismo punto de linea en
el Rionegro entre San Cirlos y Marivitanas, hasta donde terminan por el oriente los
dominics de ambas coronan; quees ¢l fnal de toda la linea divisoria. Esta sola ope-
racion no me parece que pide formar nueva partida, pues aunque se le agreguen
algunos empleados de la cuarta y el resto de las embarcaciones, armamento y de-
mas efectos , siempre alanzard & un costo excesivo, mocho mis, coando dntes de
llegar al primer punto de su comision tendritn que andar cerca de seiscientas le-
guas, la mayor parte de terrencs desiertos, enfermos y ocupados de naciones bdr-
baras quc exigen alguna precancion para evitar las sorpresas d que son tan inclina-
dos los indics. Las mismas providencias serfan precisas hasta la Goayana. Por otra
parte, 1z cuarta division del mencionado comisario don Francisco Requena se halla
en la mejor situacion para concluir el deslinde 4 muy poca costa, y 5i se atiende 4
lo literal de la citada real drden de 6 de Junio del 78, no queda duda deque d1a cuar-
ta division pertencee finalizarlo, pues le sefiala por principio el pueblo de San Fer-
nando & el de Pevas en la orilla septentrional del Amardnas, para bajar de allid la
boca del Yupurd, y la reunion de la portuguesa en el gran Pard para pasar de alli
al fuerte del Rionegro & villa de Harcelos, y de allf subir por el Amazépas £ la mis-
ma boca del Yupurd, 4 fin de dar principio por la mds occidental , como se tienc
dicho, y continuar segun previene el articulo 12 del tratado preliminar, que s

(1) Es muoy clara dicha real orden: la lnes de fa boca del Apopdris al Ricaegro entre San Caslos
¥ Marivitanas hmitabs y cubria o 1783 los establechmientos existentes y perienecientes d In poberna.
cien de Guayasa, y comandancis general de nucvas pablaciones.
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hasta finalizar la linea divisoria de smbes dominios, cuyo derroteroes el que deberia
seguir ladivision de esta Capitanfa general. A esto se agrega que no siendo mds que
cuatro las partidas acordadas con la corte de Lisboa, de ningun modo admitirdn
otra los comisarios portugueses, como electivamente lo tienen anunciado, 4 ménps
que no se celebrase nucva estipalacion & acverdo.

Y como & estas rarones que recomiendan las ventajas de excusar esta quinta
partida, es consiguicnte, no sélo ¢l ahorro de la real Hacienda, sino & tambien el
mayor conocimiento que debe suponerse en el comisario don Francisco Requena,
para chrar con mis acierto, espero merecer 4 V, E. se sirva dar cuenta de todo 4
5. M. por si fuese de au real agrado se expidan las drdenes consiguientes 4 esta repre-
sentacion, que he procurado ajustar 4 las mis seguras noticlas y bien del real servicio.

Nuestro Seflor guarde la importante vida de V. E. los muchos afios que puede y
hé menester. Cardeas, 20 de Diciembre de 1785, —Excmo, sefor.—B. L. M. de V. E,
su mis rendido afecto, y obligado servidor, Manuel Gomsales, —Excmo. sefior
don José de Gdlvez.»

APENDICE Q.

Circular del gobierno de Colombia de 14 de Agosto de 18566
sobre Lmites.

Estados Unides de Colombia, — Bogotd, Agosto 14 de 1866, — El infraserito
Secretario de lo interior y relaciones exteriores de loa Estados Unides de Colom-
bia, tiene drden de su gobierno para trasmitir al gobierno de los Estados Uni-
dos de Veneroela, por conducto de S E. el honorable sefior Ministro Secretario,
encargado del despacho de los negocios extranjercs, la nota que en 29 de Julio
@ltimo dirigi¢ ¢ infrascrito al gobiernode! Perd, la cual, palabra por palabra,
contiene lo siguiente : — « El infrascrito Secretario de lo interior y relaciones ex-
teriores de loa Estados Unidos de Colombia, tiene la honra de dirigir la prescote
nota de drden del ciudadano (1) gran general Presidente de la Union, 4 5. E. el ho-
norable sefior Manuel Freire, enviado extraordinario y ministro plenipotenciario del
Peri, llamando la atencion de 5. E. y la de su gobierno sobre un negocio de alia
importancia para las repiablicas del continente sud-americano, riberefas y sobe-

(1) En cita comuanicacica es por la primsra ros que ol poblerns de Colombia souscia prevessic-
i al oocideste del Riosegro sin la menor atencion 4 los derechos de Venersela y i las posesiones
i apdetiny por esos parspe. Tambies en ella por b prvmers var 6l setior peoeral Mosqoera hace deri.
o or ta limes divisovia oo de los tratades celcbradys ratre Espatia y Portugnl en 1750 y 1777,y side lna
o wizn que establesieron el Vietnsio de Santale.

I = Repoblica de Colombin pretende derecho i territorios sl oeie del Rionegro, al vie Nape.
de- e s confluencia con el Aguarico y al territerio bafade por los res Yuperd y Amazdoas d con-
teontar por gl brazo Avatiparasd con el Brasil, Porel lado del sur, tales pretemsioaes fueron limitadas



	

